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Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kéayttokertaa ja séilytd ohjeet myéhempia tarpeita varten.
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Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiil

. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Varoitus: Tdman tuotteen sisélla on litiumpolymeeriakkuja.

. Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta véaltét niiden

pureskelun ja nielemisen.

. Tuotteen kaytt6- ja varastointilampétila on O celsiusasteen ja 40

celsiusasteen valilla. Taméan lampéatila-alueen alittaminen tai ylittaminen
voi vaikuttaa toimintaan.

Al4 koskaan avaa tuotetta. Sisall4 olevien sahkéosien koskettaminen
voi aiheuttaa sahkaiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai
huoltaa laitetta.

Al altista lammélle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

. Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova aénenvoimakkuus

voi vahingoittaa korviasi ja vaarana on kuulonmenetys.

. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman

sisalla. Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset,
metalliesineet, seinat jne.) takia tai séhkdmagneettisen ymparistén
vuoksi.

Bluetooth-laitteen séteilemét mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten
la&kinnallisten laitteiden toimintaan.

. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineita, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku. Jos laitteeseen
paasee vetta tai vieraita esineitd, lopeta kaytto valittdmasti.

Lataa vain mukana tulevalla USB-johdolla.

Ala kayta muita kuin alkuperéisia lisdvarusteita tuotteen kanssa, koska
muutoin tuote voi toimia epénormaalisti.

Denver A/S ei ole vastuussa mistaan teknisista tai typografisista virheista

ja

varaa oikeuden tehdd muutoksia tuotteeseen ja kayttdoppaisiin ilman

ennakkoilmoitusta. Jos huomaat epéatarkkuuksia tai puutteita, kerro meille
asiasta ottamalla yhteytta takakannessa olevaan osoitteeseen.






SAATIMET

. Type-C-latausportti LED-merkkivalolla: Punainen LED latauksen aikana,
sammuu, kun lataus on valmis.

MicroSD-korttipaikka

USB-liitanta

AUX IN -tuloliitanta

Aanenvoimakkuus-/Edellinen kappale -painike

Aanenvoimakkuus +/Seuraava kappale -painike

Virta paalle/pois/toista/tauko-painike

TILA-painike

PN O AWN

LATAAMINEN

Kaiutin on ladattava, kun se on sammutettuna.

1. Kéytd mukana toimitettavaa USB-johtoa kytkemaan toinen paa
type-C-liittimella kaiuttimen type-C-liitantaan (1) ja toinen paa PC:n tai
USB-laturin (5 V, 1A, ei kuulu mukaan) USB-porttiin.

2. LED-merkkivalo palaa punaisena ilmaisten kaiuttimen lataustilaa. Kun
kaiutin on ladattu tayteen, LED-merkkivalo sammuu.

PERUSTOIMINNOT

Kaiutin kytketdan péaélle painamalla ja pitamalla virtapainiketta (7)

painettuna. Paina TILA-painiketta (8) valitsemaan seuraavista:

1. Bluetooth-tila.

2. MicroSD-tila: jos microSD-muistikortti kytketddn microSD-porttiin (2),
kaiutin alkaa toistaa musiikkia automaattisesti.

3. USB-tila: jos USB-tikku kytketédan USB-porttiin (3), kaiutin alkaa toistaa
musiikkia automaattisesti.

AANENVOIMAKKUUDEN SAATO
Paina ja pida painettuna danenvoimakkuus - (5)- tai &anenvoimakkuus +
(6) -painikkeita vahentdmaan tai lisadmaan aanenvoimakkuutta.

AUX IN -LITANTA

1. Kytke kaiutin paalle.

2. Kytke aux-in-johto kaiuttimen AUX IN -liitantdan (4) ja toinen paa
ulkoiseen laitteeseen.

3. Aloita sisllon toisto ulkoisesta laitteesta.



MICROSD-KORTIN/USB-TIKUN KAYTTO

. Kytke kaiutin paalle.

. Kytke MicroSD-kortti mcroSD-porttiin (2) niin, etté liittimen johtimet ovat
USB-portin suuntaan (3), tai kytke USB-tikku USB-porttiin.

. Tallennusvalineen sisallon toisto alkaa automaattisesti.

. Paina kerran &anenvoimakkuus-/edellinen kappale -painiketta (5)
palataksesi  edelliseen  kappaleeseen; pain anenvoimakkuus
+/seuraava kappale -painiketta (6) siirtydksesi seuraavaan
kappaleeseen.

. Keskeyté toista tai jatka sita painamalla painiketta (7).
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BLUETOOTH-KAYTTO

LAITEPARIN MUODOSTAMINEN

. Aseta kaiutin laiteparina kaytettavan Bluetooth-laitteen viereen.

. Kytke kaiutin péaéalle painamalla MODE-painiketta (8) siirtyaksesi

Bluetooth-tilaan.

Noudata laitteen ohjeita kaiuttimen I6ytamiseksi.

. Kaiuttimen nimi  on "Denver BTV-150" ja se naytetaan
Bluetooth-laitteesi  listalla. Valitse se ja anna tarvittaessa
salasana "0000".

. Kun laitepari on muodostettu, voit suoratoistaa musiikkia
Bluetooth-laitteeltasi kaiuttimeen.
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Huomautuksia:

- Bluetooth-kaiutin voi luoda yhteyden vain yhteen Bluetooth-laitteeseen
kerrallaan, eiké yhteytté voida katkaista kayton aikana.

- Kun Bluetooth-laitepari ep&onnistuu, kytke Bluetooth pois paalta
Bluetooth-laitteessa, jota et halua yhdistéa, kéynnistd Bluetooth-kaiutin
uudelleen ja hae uudelleen yhdistettdvaa Bluetooth-laitetta.

KOMENNOT BLUETOOTH-TILASSA

1. Paina kerran &&nenvoimakkuus-/edellinen kappale -painiketta (5)
palataksesi  edelliseen kappaleeseen; pain &anenvoimakkuus
+/seuraava kappale -painiketta (6) siirtydksesi seuraavaan
kappaleeseen.

Keskeyta tai jatka toistoa painamalla virtapainiketta (7).

Jos saat puhelun, vastaa siihen ja aktivoi kaiuttimen puhelintoiminto
painamalla  virtapainiketta (7). Katkaise puhelu painamalla
virtapainiketta.
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TRUE WIRELESS STEREO Bluetooth -YHTEYS (TWS-TOIMINTO

KAHDELLE KAIUTTIMELLE)

. Kytke virta paélle kahteen kaiuttimeen, oletusasetus on Bluetooth-tila.

LED-valo vilkkuu (merkkidéni vahvistaa, ettd kaiutin on

Bluetooth-pariliitostilassa).

Kytke Bluetooth-toiminto pois paaltd puhelimessasi tai muussa

Bluetooth-laitteessasi, paina ja pida painettuna kumman tahansa

kaiuttimen M-painiketta (kuuluu &animerkki vahvistuksena siitd, etté

TWS-toimintoa aktivoidaan), muutaman sekunnin paasta

kummastakin kaiuttimesta kuuluu &anikehote. Kun néaet molempien

kaiuttimien LED-valot vilkkuvat, kahden kaiuttimen Bluetooth-yhteys on

muodostettu.

Kytke paalle puhelimesi Bluetooth, hae laitetta "Denver BTV-150".

L6yda nimi "Denver BTV-150" ja muodosta yhteys valitsemalla se.

Bluetooth-kaiutin antaa aanikehotteen, sanoen "Bluetooth yhdistetty”,

sitten voit kuunnella musiikkia kahdesta kaiuttimesta.

. TWS-toiminto lopetetaan ja musiikki kuunnellaan yhdesta kaiuttimesta
painamalla ja pitamalla M-painiketta painettuna uudelleen.

Huomautus: jos laite pyytaa salasanaa, anna oletussalasana 0000.
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AANIAVUSTUSTOIMINTO
Kytke &éniavustustoiminto p&alle painamalla TILA-painiketta (8) kahdesti.

TEKNISET OMINAISUUDET

Sisaanrakennettu litium: 3,7 V,
1200 mAh

5V1A

2402-2480 MHz

20 Hz - 20 KHz

40 dBm

65 x 65 x 170 mm

4059




Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillisté iimoitusta.
Emme vastaa taméan kayttdoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S
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Sahko- ja elektronii i sekéd niissa kaytettavat paristot
materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistélle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahkainen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on
piirretty  rasti, kuten ylld. Symboli kertoo, ettei sahké- ja
elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittda kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on hévitettévéa erikseen.

ettd loppukayttdjand viet kaytetyt paristot oikeaan
kerdyspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, ettd paristot kierratetdan lain
mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa.




Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteita, joihin sahko- ja
elektroniikkalaitteet sek& paristot voidaan viedd maksutta edelleen
toimi iksi kierrét nille tai muihin keréyspisteisiin tai ne voidaan
kerata suoraan kotoa. Lisétietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi BTV-150 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on illa seu osoitteessa: denver.eu,
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yléreunassa. Kirjoita mallinumero:
BTV-150. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden
latausten alla.

Kayttotaajuusalue:20Hz-20KHz

Maks. lahtoteho:40dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
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www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver AlS
Ormega 54, Soefter
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
{Push 1 for support)

£ Mail
For technical questions, please wite to
support ha@denver.eu

Forllthr questions pless v o
contacthq@denver.e

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Banwoutswaarder 15C0
5449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 09003437625

£ Malt supportni@denver.eu

spain/Portugal

DENVER SPAIN SA
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA
Valencia (spain)

spain
Phone: +34960 046 883
Mail support. es@denver.cu

ortugal:
Phone: +35 1255 240 294
Mal denver.service@satiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

Mail
support.de@denver.eu

Faitos Gt
Repair and ser

Rl Diese S 37072
53859 Niederkassel

(for TV, £-Mobilty/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tol: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@airfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschatrasse 1
1230 Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

yourcouny s nttadabve,
please writean
Cumponi@denveres

@ denver
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